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RNI No. MAHBIL/2009/31733 

 

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ 

+ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+ 

´É¹ÉÇ 5, +ÆEòú 38]               ¶ÉÖGò´ÉÉ®úú, ¨ÉÉSÉÇ 29, 2019/SÉèjÉ 8, ¶ÉEäò 1941  [{ÉÞ¹ ä̀ö 12, ËEò¨ÉiÉ : ¯û{ÉªÉä 15.00 

+ºÉÉvÉÉ®úhÉ Gò¨ÉÉÆEòú 91 

|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ 

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä EåòpùÒªÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆx´ÉªÉä iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä  

(¦ÉÉMÉ BEò, BEò-+ +ÉÊhÉ BEò-±É ªÉÉÆ¨ÉvªÉä |ÉÊºÉrù Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É ªÉÉÆ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É. 

¨É½þºÉÚ±É ´É ´ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ 
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,  

¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò  29 ¨ÉÉSÉÇ 2019 
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ 

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927. 

Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 11/2019/|É.Gò.262/¡ò-3.–¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 4 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ 
Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É EÖò±ÉÉÇ, +ÆvÉä®úÒ iÉÉ±ÉÖCªÉÉÆiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ 
Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õõ Eäò±Éä±ÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉ ¨½þhÉÚxÉ ºlÉÉÊ{ÉiÉ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ.  

+xÉÖºÉÚSÉÒ 
ÊVÉ±½þÉ  ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ® 

+.Gò. iÉÉ±ÉÖEòÉ MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É 

 

xÉ.¦ÉÚ. Gò. BEÚòhÉ IÉäjÉ 

(½äþ.) 

 SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ 

         =kÉ®ú   {ÉÚ́ ÉÇ nùÊIÉhÉ   {ÉÎ¶SÉ¨É 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) 

1 EÖò±ÉÉÇ Ê´ÉGòÉä³ýÒ  1 Eò 49.2419 xÉ.¦ÉÚ.Gò.  1 + xÉ.¦ÉÚ.Gò. 1 
{Éè.  

xÉ.¦ÉÚ.Gò. 1 
+ +ÉÊhÉ 
JÉÉb÷Ò  

xÉ.¦ÉÚ.Gò. 1 
+{Éè.  

  PÉÉ]õEòÉä{É®ú  194 + 0.5 xÉ.¦ÉÚ.Gò. 194 
+{Éè. 

JÉÉb÷Ò ´É 
Ê´ÉGòÉä³ýÒ 
¶ÉÒ´É  

xÉ.¦ÉÚ.Gò. 
194 ¤É 

xÉ.¦ÉÚ.Gò. 195 
{Éè.  

   194 ¤É 3.6893 xÉ.¦ÉÚ.Gò. 194 
+, 195 

JÉÉb÷Ò +ÉÊhÉ 
xÉ´ÉÒxÉ  

xÉ.¦ÉÚ.Gò.224  

JÉÉb÷Ò 
+ÉÊhÉ 
¤ÉÉä®ú±ÉÉ 
¶ÉÒ´É  

{ÉÚ́ ÉÔªÉ BCºÉ|ÉäºÉ 
´Éä, JÉÉb÷Ò +ÉÊhÉ 

SÉå¤ÉÚ®ú ¶ÉÒ´É  

  ¨ÉÆb÷É³äý 2 1.80378 xÉ.¦ÉÚ.Gò. 1 iÉÖ¦ÉæSÉÒ ¶ÉÒ´É  ºÉÉªÉxÉ 
{ÉxÉ´Éä±É 
½þÉªÉ´Éä ´É  

xÉ.¦ÉÚ.Gò. 1 

xÉ.¦ÉÚ.Gò. 1 

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú +--91 (1) 
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   4 0.32773 xÉ.¦ÉÚ.Gò. 1 ºÉÉªÉxÉ 
{ÉxÉ´Éä±É ½þÉªÉ´Éä 
´É  xÉ.¦ÉÚ.Gò. 

3 

xÉ.¦ÉÚ.Gò. 
5 

xÉÉ±ÉÉ 

   5 1.06245 xÉ.¦ÉÚ.Gò. 3, 4 
´É xÉÉ±ÉÉ  

iÉÖ¦ÉæSÉÒ ¶ÉÒ´É  xÉÉ±ÉÉ xÉÉ±ÉÉ 

  ¨ÉÖ±ÉÖÆb÷ ({ÉÚ́ ÉÇ) 1320 + 1.5917 xÉ.¦ÉÚ.Gò. 
1320+/6/4 

iÉä 6/20, 
JÉÉb÷Ò 

xÉ.¦ÉÚ.Gò. 
1319, JÉÉb÷Ò 

xÉ.¦ÉÚ.Gò. 
1319 

xÉ.¦ÉÚ.Gò. 
1280, 

1320+/7, 
1320+/6/4, 
1320+/6/20 

   1320+/18/4 3.0163 xÉ.¦ÉÚ.Gò. 
1320+/18/1 
´É EòÉä{É®úÒ ¶ÉÒ´É  

xÉ.¦ÉÚ.Gò. 
1320+/19 

JÉÉb÷Ò  xÉ.¦ÉÚ.Gò. 
1320+/17 ´É 

JÉÉb÷Ò  
   1319 0.0617 JÉÉb÷Ò ´É 1320 

+ 
xÉ.¦ÉÚ.Gò. 
1327 

xÉ.¦ÉÚ.Gò. 
1318 

{ÉÚ́ ÉÇ pÖùiÉMÉiÉÒ 
¨ÉÉMÉÇ 

   1280 0.51 xÉ.¦ÉÚ.Gò. 1320 
+ 

xÉ.¦ÉÚ.Gò. 
1320 +  

xÉ.¦ÉÚ.Gò. 
1319 

pÖùiÉMÉiÉÒ ¨ÉÉMÉÇ,  
xÉ.¦ÉÚ.Gò. 

1280, 1279, 
1291/1  

2 +ÆvÉä®úÒ EòÉä±ÉäEò±ªÉÉhÉ ºÉ.xÉÆ. 217  
7691 (xÉ´ÉÒxÉ 
4207 {Éè.) 

0.21 xÉ´ÉÒxÉ xÉ.¦ÉÚ.Gò. 
4207 {Éè.  

{ÉÊ®úPÉJÉÉb÷Ò  
xÉ.¦ÉÚ.Gò. 

8{Éè.  

{ÉÊ®úPÉJÉÉb÷Ò  
xÉ.¦ÉÚ.Gò.8 

{Éè.  

xÉ´ÉÒxÉ xÉ.¦ÉÚ.Gò. 
4207 {Éè.  

   ºÉ.xÉÆ. 220  
7712 (xÉ´ÉÒxÉ 
4207 {Éè.)  

0.33 xÉ´ÉÒxÉ xÉ.¦ÉÚ.Gò. 
4207 {Éè.  

{ÉÊ®úPÉJÉÉb÷Ò  
xÉ.¦ÉÚ.Gò. 8 

{Éè.   

{ÉÊ®úPÉJÉÉb÷Ò  
xÉ.¦ÉÚ.Gò. 
8 {Éè.  

xÉ´ÉÒxÉ xÉ.¦ÉÚ.Gò. 
4207 {Éè.   

   ºÉ.xÉÆ. 218  
7714 

 (xÉ´ÉÒxÉ 
42074 {Éè. ) 

0.08 xÉ´ÉÒxÉ xÉ.¦ÉÚ.Gò. 
4207 {Éè.  

{ÉÊ®úPÉJÉÉb÷Ò  
xÉ.¦ÉÚ.Gò. 8 

{Éè.   

{ÉÊ®úPÉJÉÉb÷Ò  
xÉ.¦ÉÚ.Gò. 
8 {Éè.    

xÉ´ÉÒxÉ xÉ.¦ÉÚ.Gò. 
4207 {Éè.  

  {ÉÊ®úPÉJÉÉb÷Ò  7 +  
5 

0.05 xÉ.¦ÉÚ.Gò. 5{Éè. xÉ.¦ÉÚ.Gò. 
5{Éè. ´É 7 

xÉ.¦ÉÚ.Gò. 
7 {Éè. 

xÉ.¦ÉÚ.Gò. 5{Éè.  

   6 

6 

0.15 xÉ.¦ÉÚ.Gò. 6 {Éè.   xÉ.¦ÉÚ.Gò. 7 
{Éè.  

¨ÉÉÊ½þ¨ÉSÉÒ 
½þqù 

xÉ.¦ÉÚ.Gò. 6 {Éè.  

   BEÚòhÉ  62.62486     

       2.  =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒºÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ´É®ú +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒSªÉÉ EòÊlÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ SÉÉèEò¶ÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ 
+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉä, º´É°ü{É ´É ´ªÉÉ{iÉÒ ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ªÉÉSÉ Eò±É¨ÉÉSªÉÉ JÉÆb÷ (Eò) +x´ÉªÉä ´ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ ¨½þhÉÚxÉ ´ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ 
+ÊvÉEòÉ®úÒ, EòÉåEòhÉ ªÉÉÆSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.  

       3.   =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 17 +x´ÉªÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú Eò±É¨Éä 11, 12, 15 ´É 16 +x´ÉªÉä ´ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä 
Ênù±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +Énäù¶ÉÉǼ É®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +Ê{É±ÉÉÆ´É®ú ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ªÉÉÆSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ 
+É½äþ.  
                                                                         ¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,                                                                                                                                                       

  ´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,  

  +{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).  
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REVENUE AND FOREST DEPARTMENT 

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk, 

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 29th March 2019.   

NOTIFICATION   

INDIAN FOREST ACT, 1927.  

      No. FLD-11/2018/C.R. 262/F-3.–In exercise of the powers conferred by Section 4 of the 

Indian Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased to 

declare that it is proposed to constitute the land in the Kurla Taluka of the Mumbai 

Suburban  District, specified in the schedule hereto annexed, Reserved Forest.  

 

Schedule 

District Mumbai Suburban 

Sr. 

No. 

Taluka Village  C.T.S Area 

(Hr.) 

BOUNDARIES 

     North   South East West  

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) 

1 Kurla Vikhroli  1 c 49.2419 C.T.S. 1 A C.T.S.  1 

Pt. 

C.T.S.  1 A 

and Creek  

C.T.S.  1 A 

Pt. 

  Ghatkopar  194 A 0.5 C.T.S.   194 A Pt.  Creek & 

Vikroli 

Boundary  

C.T.S.  194 

B 

  C.T.S.  

195 Pt.  

   194 B  3.6893 C.T.S.  194 A, 

195 

Creek &  

New C.T.S  
224  

Creek & 

Borla 

Boundary  

Eastern 

Express 

Highway, 

Creek & 

Chembur 

Boundary  

  Mandaley 2 1.80378 C.T.S.  1 Turbhe 

Boundary  

Sion-

Panvel 

Highway 

&  C.T.S 1 

C.T.S.  1 

   4 0.32773 C.T.S.  1 Sion-

Panvel 

Highway &   

C.T.S 3 

Sion-

Panvel 

Highway &   

C.T.S  5 

Drenar  

   5 1.06245 Sion-Panvel 

Highway &     

C.T.S  3, 4 & 

Drenar  

Turbhe 

Boundary    

Drenar  Drenar  

  Mulund (E.) 1320 A 1.5917 C.T.S.  1320A/6/4 

to  6/20, Creek  

C.T.S.  

1319, Creek 

C.T.S.  
1319 

C.T.S.1280, 

1320A/7, 

1320A/6/4, 

1320A/6/20 

   1320A/18/4 3.0163 C.T.S.  

1320A/18/1 & 

Kopari 

Boundary  

C.T.S.  

1320A/19 

Creek  C.T.S.  

1320A/17 & 

Creek  

   1319 0.0617 Creek &   C.T.S.   

1320 A 

C.T.S.  
1327 

C.T.S.  
1318 

Eastern 

Express 

Way  
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   1280 0.51 C.T.S.  1320 A C.T.S.  

1320 A  

C.T.S.  
1319 

Express 

Way,   

C.T.S.  
1280, 1279, 

1291/1  

2 Andheri Kolekalyan  S.No. 217  

7691 (New 

4207 Pt.) 

0.21 C.T.S.  4207 Pt.  Parigkhadi  

C.T.S  8 Pt.  

Parigkhadi  

C.T.S  8 

Pt.  

New  

C.T.S.  4207 

Pt.  

   S.No. 220  

7712 (New 

4207 Pt.) 

 

0.33 New  C.T.S.  

4207 Pt.  

Parigkhadi  

C.T.S 8 Pt.   

Parigkhadi  

C.T.S  8 

Pt.  

New  

C.T.S.  4207 

Pt.   

   S.No. 218  

7714 

 (New 4207 

Pt. ) 

0.08 New  C.T.S.  

4207 Pt.  

Parigkhadi  

C.T.S  8 Pt.  

Parigkhadi  

C.T.S  8 

Pt.    

New  

C.T.S.  4207 

Pt.  

  Parighkhar 7 A  

5 

0.05 C.T.S.  5 Pt. C.T.S.  5 

Pt. & 7 

C.T.S.  7 

Pt.  

C.T.S.  5 

Pt.   

   6 

6 

0.15 C.T.S.  6 Pt.    C.T.S.  7 

Pt.  

Mahim 

Khadi  

C.T.S.  6 

Pt.  

   Total  62.62486     

 

       2. Forest Settelment Officer of Konkan is hereby appointed, under clause (c) of the same 

section, to be Forest Settelment Officer to enquire into and determine the existence, nature and 

extent of any rights alleged to exist in favour of any person in or over this land.  

  

       3. Under section 17 of the said Act the Government of Maharashtra is also pleased to 

appoint the Collector of Mumbai Suburban District to hear appeals from any orders passed by 

the said Forest Settelment Officer under sections 11, 12, 15 and 16 of the said Act.  

 

                                                       By order and in the name of the Governor of Maharashtra,  

 

     VIRENDRA TIWARI, 

Additional Principal Chief Conservator of Forests  

(Mantralaya).  
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¨É½þºÉÚ±É ´É ´ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ 
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ  

¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 29 ¨ÉÉSÉÇ 2019 
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ 

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927. 

Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò-13/2019/|É.Gò.156/¡ò-3.–¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 4 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ 
Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ®úÉªÉMÉb÷ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¨ÉÉhÉMÉÉ´É ´É ®úÉä½þÉ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ 
Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õõ Eäò±Éä±ÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉ ¨½þhÉÚxÉ ºlÉÉÊ{ÉiÉ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ |ÉºiÉÉ´ÉÒiÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ.  

+xÉÖºÉÚSÉÒ 
ÊVÉ±½þÉ ®úÉªÉMÉb÷ 

+.Gò. iÉÉ±ÉÖEòÉ MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉǼ É ºÉ´½æþ xÉÆ./õ 

MÉ]õ xÉÆ. 

BEÚòhÉ IÉäjÉ 

(½äþ.) 

SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ 

         =kÉ®ú   {ÉÚ́ ÉÇ nùÊIÉhÉ   {ÉÎ¶SÉ¨É 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) 

1 ¨ÉÉhÉMÉÉÆ´É  +É³ýºÉÖÆnäù 69 6.290 4 70 44 5, 68 
  ¦ÉÉ±Éä 119 20.540 MÉÉ´É`öÉhÉ, 

¨É½þÉ®ú´ÉÉb÷É, 
117, 60 

37, 38, 
41, 42 

78, 79 62 

  ¤ÉÉä®ú´É±ÉÒ 
iÉ¡Çò 

ÊxÉVÉÉ¨É{ÉÖ®ú  

95 10.640 93 ´ÉxÉ  96, 98 93 

  vÉÉ¨ÉhÉÒ  44 18.830 Ê¶É®úºÉÉb÷ 
MÉÉ´ÉSÉÒ ¶ÉÒ´É  

43 4, 24, 
41, 31 

32 

  ½þÉ®ú´ÉÆb÷Ò  70 30.000 63, 68, 
83 

Eò®ú´Éä³ýÒ ´É 
SÉEòÉäb÷ 

MÉÉ´ÉSÉÒ ¶ÉÒ´É  

30, 65, 
82 

-  

  Eò{ÉÉbä÷ 84 6.070 83, ªÉä®únù 
MÉÉ´ÉSÉÒ ¶ÉÒ´É  

72 86 89 

  EòÉÆnù³ýMÉÉÆ´É 
¤ÉÖpÖùEò  

92 5.820 MÉÉ´É`öÉhÉ  ´ÉxÉ  82 87 

  ÊxÉ³ýVÉ  162 (xÉ´ÉÒxÉ 
179) 

89.220 ®úÉiÉ´Éb÷ 
MÉÉ´ÉSÉÒ ¶ÉÒ´É  

 MÉ]õ xÉÆ. 
338, 339, 

345, 
346, 

349, 352, 
353, 354 

{ÉÉä]õhÉä®ú 
MÉÉ´ÉSÉÒ 

¶ÉÒ´É, MÉ]õ 
xÉÆ. 206, 

207, 208 

MÉ]õ xÉÆ. 77 
iÉä 79, 

125, 147, 
116, 117, 

118 

  {ÉÉxÉº{Éä 433 6.540 18, 20 36, 37 EòÉäºiÉä ¤ÉÖ. 
MÉÉ´ÉSÉÒ ¶ÉÒ´É  

xÉnùÒ  

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú +--91--2 
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     2.  =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒºÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ´É®ú +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒSªÉÉ EòÊlÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ SÉÉèEò¶ÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ 
+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉä, º´É°ü{É ´É ´ªÉÉ{iÉÒ ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ªÉÉSÉ Eò±É¨ÉÉSªÉÉ JÉÆb÷ (Eò) +x´ÉªÉä ´ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ ¨½þhÉÚxÉ ´ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ 
+ÊvÉEòÉ®úÒ, EòÉåEòhÉ ªÉÉÆSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.      

     3. =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 17 +x´ÉªÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú Eò±É¨Éä 11, 12, 15 ´É 16 +x´ÉªÉä ´ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä 
Ênù±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +Énäù¶ÉÉǼ É®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +Ê{É±ÉÉǼ É®ú ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, ®úÉªÉMÉb÷ ªÉÉÆSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ 
+É½äþ.   

                                                                           

                                                                              ¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,                                                                                                                                                          
  ´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,  

           +{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).  

 

 

 

 

  {ÉÉhÉºÉ<Ç 169 15.200 202 171 138 208 

  {ÉÉä]õxÉä®ú  92 (MÉ]õ xÉÆ. 
533) 

24.430 ÊxÉ³ýVÉ 
MÉÉ´ÉSÉÒ ¶ÉÒ´É  

ÊxÉ³ýVÉ 
MÉÉ´ÉSÉÒ ¶ÉÒ´É 

xÉnùÒ, 

MÉ]õ xÉÆ. 
540 iÉä 
543, 
534, 
446 

®úºiÉÉ  

  ¯ûpù´É±ÉÒ 62 
(243/1) 

17.420 {ÉÉ]õhÉä®ú 
MÉÉ´ÉSÉÒ ¶ÉÒ´É  

xÉnùÒ/xÉÉ±ÉÉ   xÉnùÒ/xÉÉ±ÉÉ   16, 17, 
18, 25, 
26, 29 

  ´ÉÉ®úEò 79 (320) 10.420 ÊiÉ±ÉÉä®äú 
MÉÉ´ÉSÉÒ ¶ÉÒ´É  

ÊiÉ±ÉÉä®äú ´É 
EòÉäË¶É¤É³äý 

MÉÉ´ÉSÉÒ ¶ÉÒ´É  

ºÉÉ±Éä MÉÉ´ÉSÉÒ 

¶ÉÒ´É  

77 

  ´ÉÉ´Éä Ênù´ÉÉ³ýÒ  182 9.600 183 64, 65, 
186 

¨ÉÉ]õEòÒ 
MÉÉ´ÉSÉÒ ¶ÉÒ´É  

183 

   BEÚòhÉ  271.02     
 

 

2 

 

 

®úÉä½þÉ  

b÷ÉåMÉ®úÒ  
(VÉÖxÉÉ 

¶ÉähÉ´É<Ç) 

143 

 (MÉ]õ xÉÆ. 
56) 

37.060 ºÉ.xÉÆ. 139, 
115 

 (MÉ]õ xÉÆ. 
55, 53) 

ºÉ.xÉÆ. 142, 
(¶ÉähÉ´É<Ç 
MÉÉ´ÉSÉÒ 
¶ÉÒ´É) 

MÉ]õ xÉÆ. 57 ´ÉÉ´Éä {ÉÉä]õMÉä 
MÉÉ´ÉÉSÉÒ 
¶ÉÒ´É  

  EòÉføhÉä JÉÖnÇù 31 (MÉ]õ xÉÆ. 
223) 

2.020 233 230, 78 222 ´ÉxÉ  

   BEÚòhÉ  39.080     
  BEÚòhÉ 

BEÆònù®ú  
 310.100     



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+,  ¨ÉÉSÉÇ 29, 2019/SÉèjÉ 8, ¶ÉEäò 1941  7 

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT 

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk 

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated 29th March 2019 

NOTIFICATION 

INDIAN FOREST ACT, 1927.  

No. FLD-11/2018/C.R.156/F-3.–In exercise of the powers conferred by Section 4 of the 

Indian Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased to declare 

that it is proposed to constitute that land in the Mangaon, Roha Taluka of the Raigad 

District, specified in the schedule hereto annexed, Reserved Forest.  

           Schedule 

District Raigad 

Sr. 

No 

Taluka Village  Survey 

No./ 

Gut. 

No.  

Area 

(Hr.) BOUNDARIES 

     North   South East West  
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) 

1 Mangaon Alsunde 69 

(Gut. 

No. 

228) 

6.290 4 70 44 5, 68 

  Bhale 119 20.540 Goanthan, 

Maharwada, 

117, 60  

37, 38, 41, 

42 

78, 79 62 

  Borwali 

Trf 

Nijampur 

95 10.640 93 Forest 96, 98 93 

  Dhamani 44 18.830 V.B. of 

Shirsad 

43 4, 24, 41, 

31 

32 

  Harwandi 70 30.000 63, 68, 83 V.B of 

Kareweli 

Bk. & 

Chkot 

30, 65, 82 - 

  Kadape 84 6.070 83, V.B of 

Yerad 

72 86 89 

  Kandalgoan 

Bk 
92 5.820 Goanthan Forest 82 87 

  Nilaj 162 

(New 

179) 

355 

89.220 V.B. Ratwad Gut. No. 

338, 339, 

345, 346, 

349, 352, 

353, 354  

V.B. of 

Potner, 

Gut. No. 

206, 207, 

208  

Gut. No. 77 

to 79, 125, 

147, 116, 

117, 118  

  Panaspe 433 6.540 18, 20 36, 37 V.B of 

Koste Bk. 

River 

  Pansai 169 15.200 202 171 138 208 

  Potner 92 (Gut 

No.533) 

24.430 V.B. of  Nilaj V.B. of 

Nilaj River 

Gut No. 

540 to 

543, 534, 

446 

Road 

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú +--91--2+ 

 



8 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, ¨ÉÉSÉÇ 29, 2019/SÉèjÉ 8, ¶ÉEäò 1941 

  Rudrawali 62 

(243/1) 

17.420 V.B. of Patner River/Nala River/Nala 16, 17, 18, 

25, 26, 29 

  Warak 79 

(320) 

10.420 V.B. of Tilore V.B. of 

Tilore & 
Koshinmba 

V.B. of 

Sale 

77 

  Wave 

Diwali 

182 9.600 183 64, 65, 186 V.B. of 

Makti 

183 

   Total 271.02     

 

 

2 

 

 

Roha 

Dongari 

(old 

Shenvai) 

143 

(Gut 

No. 56) 

37.060 Survey No. 

139, 115 (Gut 

No. 55, 53) 

Survey No. 

142 

(Village 

Boundry of 

Shenvai) 

Gut No. 

57 

Village 

Boundry of 

Vavepotage 

  Kandane 

Khurd 

31 (Gut 

No.223) 

2.020 233 230, 78 222 Forest 

   Total 39.080     

  Grand 

Total  

 
310.100 

    

 

 

  

         2. Forest Settelment Officer of Konkan is hereby appointed, under clause (c) of the same 

section, to be Forest Settelment Officer to enquire into and determine the existence, nature and 

extent of any rights alleged to exist in favour of any person in or over this land.  

  

         3.  Under section 17 of the said Act the Government of Maharashtra is also pleased to 

appoint the Collector of Raigad District to hear appeals from any orders passed by the said 

Forest Settelment Officer under sections 11, 12, 15 and 16 of the said Act. 

 

                                                        By order and in the Name of the Governor of Maharashtra, 

 

     VIRENDRA TIWARI, 

                                            Additional Principal  

 Chief Conservator of  Forests  (Mantralaya). 

 

 

 

 

 

 

 

 



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+,  ¨ÉÉSÉÇ 29, 2019/SÉèjÉ 8, ¶ÉEäò 1941  9 

¨É½þºÉÚ±É ´É ´ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ 
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,  

¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 29 ¨ÉÉSÉÇ 2019. 

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ 

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927. 
 Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 24/2019/|É.Gò.278/¡ò-3.–¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 4 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ 

Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É EòzÉb÷ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õõ 
Eäò±Éä±ÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉ ¨½þhÉÚxÉ ºlÉÉÊ{ÉiÉ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ |ÉºiÉÉ´ÉÒiÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ.  

+xÉÖºÉÚSÉÒ 
iÉÉ±ÉÖEòÉ EòzÉb,÷ ÊVÉ±½þÉ +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù 

+.

Gò. 

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É 

 

ºÉ´½æþ 

xÉÆ./ 

MÉ]õ xÉÆ. 

BEÚòhÉ 

IÉäjÉ (½äþ.) 

SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ 

{ÉÚ́ ÉÇ  {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú  nùÊIÉhÉ  

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

1 ÊºÉiÉÉxÉÉ<ÇEò 

iÉÉÆb÷É  

17 

¦ÉÉMÉ 

58.03 ¨ÉÉèVÉä SÉÉ{ÉxÉä®úSÉÒ 

¶ÉÒ´É  

MÉ]õ xÉÆ. 17 ¦ÉÉMÉ ¨ÉÉèVÉänù SÉÉ{ÉxÉä®úSÉÒ 

¶ÉÒ´É, EòÉä³ý´ÉÉb÷ÒSÉÒ 

¶ÉÒ´É 

¨ÉÉèVÉä MÉÖ́ ½Öþ±ÉÒSÉÒ 

¶ÉÒ´É, ¨ÉÉèVÉä MÉÖnù¨ÉÉSÉÒ 

¶ÉÒ´É 

 

      2.   =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒºÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ´É®ú +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒSªÉÉ EòÊlÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ SÉÉèEò¶ÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ 
+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉä, º´É°ü{É ´É ´ªÉÉ{iÉÒ ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ªÉÉSÉ Eò±É¨ÉÉSªÉÉ JÉÆb÷ (Eò) +x´ÉªÉä ´ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ªÉÉÆSÉÒ ´ÉxÉ 
VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ ¨½þhÉÚxÉ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.  
      3. =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 17 +x´ÉªÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú Eò±É¨Éä 11, 12, 15 ´É 16 +x´ÉªÉä ´ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä 
Ênù±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +Énäù¶ÉÉǼ É®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +Ê{É±ÉÉǼ É®ú ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ªÉÉÆSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ 
+É½äþ.  
                                                      ¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä, 

  ´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,  

                                                          +{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ). 

 

 

 

 

 



10 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, ¨ÉÉSÉÇ 29, 2019/SÉèjÉ 8, ¶ÉEäò 1941 

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT 

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk, 

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 29th March 2019  

NOTIFICATION   

INDIAN FOREST ACT, 1927.  

No. FLD. 24/2019/C.R.278/F-3.–In exercise of the powers conferred by Section 4 of the 

Indian Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased to declare 

that it is  proposed to constitute the land in the Kannad Taluka of the Aurangabad  District, 

specified in the schedule hereto annexed, Reserved Forest.  

        Schedule 

Taluka Kannad, District Aurangabad 

Sr. 

No. 

Village  Sur 

No/ 

Gut 

No. 

Area 

(Hr.) 
BOUNDIRES 

East    West  North South 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

1  Sitanaik 

Tanda 

17 Pt.  58.03 V.B. of 

Chapaner 

Gut No. 17 

Part  

V.B. of 

Kolwadi   

V.B. of Gahuli, 

V.B. of Gudma  

 

        2. Forest Settlement Officer, Aurangabad is hereby appointed, under clause (c) of the same 

section, to be Forest Settlement Officer to enquire into and determine the existence, nature and 

extent of any rights alleged to exist in favour of any person in or over this land.  

 

      3.  Under section 17 of the said Act the Government of Maharashtra is also pleased to 

appoint the Collector of Aurangabad District to hear appeals from any orders passed by the 

said Forest Settlement Officer under sections 11, 12, 15 and 16 of the said Act. 

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,  

                                                                        VIRENDRA TIWARI, 

                                      Additional Principal Chief Conservator of Forests 

                                      (Mantralaya). 

 

 

 

 



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+,  ¨ÉÉSÉÇ 29, 2019/SÉèjÉ 8, ¶ÉEäò 1941  11 

¨É½þºÉÚ±É ´É ´ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ 
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,  

¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 29 ¨ÉÉSÉÇ 2019 
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ 

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927. 
 Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 24/2019/|É.Gò.279/¡ò-3.–¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 4 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ 

Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É EòzÉb÷ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ 
Eäò±Éä±ÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉ ¨½þhÉÚxÉ ºlÉÉÊ{ÉiÉ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ.  

+xÉÖºÉÚSÉÒ 

iÉÉ±ÉÖEòÉ EòzÉb,÷ ÊVÉ±½þÉ +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù 

+.

Gò. 

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É 

 

ºÉ´½æþ 

xÉÆ./ 

MÉ]õ xÉÆ. 

BEÚòhÉ 

IÉäjÉ (½äþ.) 

SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ 

{ÉÚ́ ÉÇ  {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú  nùÊIÉhÉ  

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

1 Ê¶É®úVÉÉ{ÉÖ®ú 43 

¦ÉÉMÉ/ 

55 

¦ÉÉMÉ 

44.30  ¨ÉÉèVÉä ®äú±ÉSÉÒ ¶ÉÒ´É  MÉ]õ xÉÆ.  55 

¦ÉÉMÉ 

¨ÉÉèVÉä ®äú±ÉSÉÒ ¶ÉÒ´É  MÉ]õ xÉÆ. 58, 57, 

56  

 

      2. =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒºÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ´É®ú +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒSªÉÉ EòÊlÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ SÉÉèEò¶ÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ 
+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉä, º´É°ü{É ´É ´ªÉÉ{iÉÒ ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ªÉÉSÉ Eò±É¨ÉÉSªÉÉ JÉÆb÷ (Eò) +x´ÉªÉä ´ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ªÉÉÆSÉÒ ´ÉxÉ 
VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ ¨½þhÉÚxÉ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.  
      3.  =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 17 +x´ÉªÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú Eò±É¨Éä 11, 12, 15 ´É 16 +x´ÉªÉä ´ÉxÉ VÉ¨ÉÉ¤ÉÆnùÒ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä 
Ênù±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +Énäù¶ÉÉǼ É®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +Ê{É±ÉÉǼ É®ú ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ªÉÉÆSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ 
+É½äþ.  
                                                      ¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä, 

  ´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,  

                                                          +{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ). 

 

 

 

 



12 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, ¨ÉÉSÉÇ 29, 2019/SÉèjÉ 8, ¶ÉEäò 1941 

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT 

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk, 

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 29th March 2019. 

NOTIFICATION 

INDIAN FOREST ACT, 1927. 

No. FLD. 24/2019/C.R.279/F-3.–In exercise of the powers conferred by Section 4 of the 

Indian Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased to declare 

that it is  proposed to constitute the land in the Kannad Taluka of the Aurangabad  District, 

specified in the schedule hereto annexed, Reserved Forest :– 

Schedule 

Taluka Kannad, District Aurangabad 

Sr. 

No. 

Village  Sur.

No/ 

Gut. 

No. 

Area 

(Hr.) 

BOUNDIRES 

East    West  North South 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

1 Sirjapur 43 

Pt./ 

55 Pt.  

44.30 V.B. of Rail Gut. No. 55 

Part  

V.B. of Rail  Gut. No. 57, 56   

2  Forest Settlement Officer, Aurangabad is hereby appointed, under clause (c) of the same 

section, to be Forest Settlement Officer to enquire into and determine the existence, nature and 

extent of any rights alleged to exist in favour of any person in or over this land.  

3.  Under section 17 of the said Act the Government of Maharashtra is also pleased to 

appoint the Collector of Aurangabad District to hear appeals from any orders passed by the 

said Forest Settlement Officer under sections 11, 12, 15 and 16 of the said Act. 

 

                                                               By order and in the name of the Governor of Maharashtra,  

                                          VIRENDRA TIWARI, 

                                     Additional Principal Chief Conservator of Forests  

                                                (Mantralaya). 
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